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LA DONNA

DI GENIO VOLUBILE
DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI

NEL R. D. TEATRO DI PARMA

LA PRIMAVERA

DELL’> ANNO M. DCC. IC.
DEDICATO
A SUA ALTEZZA REALE

DON FERDINANDO
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ATTORI

LA CONTESSA
La Signora Caterina Zappi.

IL CAVALIERE |

Il Signor Giuseppe Giusts .
CECCO Contadino

1l Signor Giuseppe Scarsella .

D. CORIOLANO
Il Signor Giuseppe Muratort .

GHITA Contadina
La Signora Rosa Moro .

LAURETTA

La Signora Giuseppa Rossi .
D. SALUSTIO

Il Signor Francesco Zappi.

D. CICINIO
Il Signor Luige Riccardi.

La Musica & del celebre Sig. Maesiro
Marco Portogallo Pertoghese .
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ATTO PRIMO

'SCENA PRIMA

Giardino -con sedili di verdura.

D. Coriolano, il Cavaliere, D. Salustio ,
D. Cicinio, e Lauretta .

Cev. Tam quattro pretendenti
Della bella Contessina,
Ha ciascuno i suoi momenti
Da poterst lusingar .
Maesiro ql Cembalo ‘ Ma pfo quella testina
Signor Ferdinando S; . Tanto ¢ instabile, e leggera,
e Ao . Che dick’ io invan si spera -
Che si possa mai fissar.
Sal. To per me lo dico adesso ,
Che son stanco di penar.
Cor. Io per me gid lo confesso
Mi comincio a impazientar.
Cie. ( Io mi rodo fra me stesso,
E ho timore di crepar.)
(Quel ch’é peggio,e ch’é pili strano ;
(I:" il comando capriccioso ,

4 (Che nessuno sia geloso,

( O nol debba dimostrar.
Law. Tacete , sentite,

Io ben vi so dire,
Che oggi a finirre
La scena se n’ va.
Ha gia stabilito
Di prender marito ,
<)

&
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Ed un di voi quattror
L’ eletto sard.
Cav. Deh ! dite vi prego ,
Chi sia il fortunato .
Sal.  Son io il destinato ?
Cie. Son io quel che ha eletto
Cor.  Son io che il suo affetto
Pot¢ incatenar?
‘4 ( Signora Lauretta
(Vi prego parlar.
Lau. Di pid cari amici
Non posso indicar . -
( Che terribile martello
i EICIh_e mi batte adesso in petto !
- mio povero cervello
(PFill agitato or se ne sty .
Lau. Questa & cosa naturale
Ve lo credo in verits .
( Fra la smania , ¢ il desiderio ,
24 E'Ilji speranza , ed il timore ,
al contra
(Che di peggio non s dy .
Lau. Questa & cosa naturale,
Ve lo credo in verity,
Cor. Ah ! Signora Laurerra 3
Se mon avessi avuto “
Il core prevenuto
4 Sa;'es_t_e.s\tata voi I' Idolo mio.
I.:;.:. I(%bﬁleii:;?a? cg_s cost dico anch’ fo.
Obligata , Sigrori,
Sono gii bene impiegati,
i Siate o non siate poi li fortunati,
v, (‘Temo , oime4 nella scelta

Che
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sto ho nel mio cuore,

el loro complimenti. T vostri affett]

Che ingiusta ella sara. )
Cic. ( Non vedo |’ ora .
Di sentir finalmente il mio destino )
Lau. Signori miei gia veggo
Che cominciate a infastidirvi. o vado
Dunque a veder se la Contessa :
Chiusa ¢ nel gabinetto, e ad avvertirla
Che siete qui ad attendere
Inguieti, e palpitanti oy &
11 bene di mirar i suoi sembianti.
Cor. Oh! troppe grazie.
Sal, Troppa gentilezza !
Lau. A tutti quattro io bramo
Che sia il destin felice
Ma il male std, che un solo
Essere pud il contento . [o sard intanto
Buona amica di tutti, in caso tale
La scena ad osservar stard neutrale.
Nella pace della villa
Io non voglio affanni al cor.
Son allegra, e son tranquilia,
Lascio agli altri il far I’ amor.
Se I’amica ha degli amanti,
Non ho rabbia, o gelosia ,°
Std a guardar I’ altrui pazzia,
E conservo il“buon umor ,
Sentite , sentite
Bisogna ch’ io il dica,
Di voi , dell’ amica,
Divertomi ognor . .
Perché a parlar schietto
In fra pazzarelli
I pazzi pid belli
Non trovansi ancor.
a 2
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10
_ SCENA I
Il Cavaliere, D. Coriolane, D. Salufiio, e
D. Cicinio .
CA".'}.h\J (g, SI foﬁ}ir pitl a lungo
Non miase;fglci:‘::e“éa;ga ia deci
o ap f.{x.o gia deciso .
O altrove a.terminsr vb i phomi i)
_ g ei. p.
Cer. Ehm! ehm ! L’amico ¢ ottuso, e n’ha ragione.
> oggt la Contessa ¥
! vo determinar per un marito ;
+/1 sperar, meschinello, egli ha finito .
1 uomo sceglierd , ch’ ¢ bravo , e dotto,
. & 10 questo caso io non stard al di sotto. p.
Cre. 40 ah ah! La Contessa
E’ una donna vivace, e per consorte
Penso fra me ,né il mio pensier vi celo 3
: (;he un ragazzo vorra di primo pelo. p.
Sai. Poveri mamalucchi!
Quel coi sospiri languidi,
Questo colla bravura, e la dottrina ,
E quest’ altro col pelo tenerello
Credono di fissar il lor cervello
Per coalier la Contessa ,
Che @’ umor sempre varia ,
Ci vuole un cacciator, che colga in aria .
S C E N-Av:HE ( par.
Ceceo poi Ghita. :
Cec. ‘;/ﬁ Aladetto sia I’ amore,
1VE Che m infiamma le budella?
Questa vaga Orrolanella
Disperar proprio mi fa.
L’ innolirarmi ho gran ritegno,
La Padrona ci sard,

f
A

Ma

Ma darb_ph]ttoste‘il segho
Col mio zuffolo cne ho qua 7
¥l mijo Bove, che ha nome Biay%f_c:.g.tto,

Nan vorrei con- due bovi cambiar B

Ma la Ghita, che ha un.Si bel viset

Con Biunchetto vorrei barattar.

Ghita mia cara,

Ghita mio hen .

Vieni, vieni , ch’ 1o string
Ghi. La mia Capra qualora sta it

Se mi vede, o mi seite paviar,

Lascia tosto le fronde, ed 1 hf)ri,

Corre , corre mi viene a trovar

Cecco mio €aro,
Cecco mio ben ,
Son la Capretta, che

L

ati al sen.
fuort

a te se ne vien.

1 L - : . 7. O
( Al veder quegl! occhi dl_ltl"oc‘
( Tutto tutta mi sento brillar !

# 2 ( Ghita cara spassiamoci un poco,
( Cecco caro . : -
( Che nessuno cl sta qut 2 guardar.
; A TR X
Cec. Cara mia a disti il vero, _ ;
Vivo per e da bestia in questl templ
Che la nostra Contessa
Se ne sta alla carmpagna.
Un sciamo di zerbint
E questi Signorint ,
Che sazj molte volte
. mangiar le Perici, ed
i mang
Vanno in cerca di cidl gross
&hi. Oh! Cecco mio davvero .
v : i Si 1 VO
Che da questi Sigporl 10 nOn TiCE
Che declle buone grazit.

Cec. E queste appunto :
! 5

Ha sempre intorne

io lo so bene,

i Fagiani,
olani.

ol Y Nl
I‘.a._.‘ & ti [ (V E.—;-.j:’ )
(DR AR
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o Mi disturban Io stomace .
GAi. Pe,;‘c_hé.-:' Tutti mj dicono
Ch’ io mi marir presto

Che faranno de] bene ¢

A quel ch
e sposerd ; stanne s;
que 5 stanne sicurop.,
Cec. Oh'!di questo =
Ed anzi '
; 7on ne voglio. Orsh m’
. fua madre acconsente
gn 10t sposi alla bresta;,
ppure ch’io ti Jascio .

/
-

ascolta,

lon i
s I 10 non so viyera
nentato, dird continuamente ;

Insom s
. 1asomma ty haj .
Ghi. Aspert , “@PIto; 0 presto, o niente.

Petta . . . Se mia madre . . .

37/1& 10... meglio & mia noppa S
~Fmmeno. Sentiy & meslio
‘ : o
Che andiam dalla Padrona
- con buona creanzy ;

er la Sua padronanza

2 preghiam , che mia madre o
Tnazr.r‘l_ a second\ar buoni disegnj .

u dict bene, si, bepe beniss
B e > Denissimo 3
Gy fandiamoci ambedue senza ritardo ;
J:.IAndJmOCI mia vita .

I0 sard tua , mio. car
O tua y, mia Ghijra,
b G ENA-q, - &

magnifica terrena che introduce 3

Giardini.

Las Conteffs 274 Coavaliere | Coriolamo Sal
. "¢ flids e Cicinio; s
2 @ Llegri
B

( peeni
bblighi, e im-
Cec.

e 0o Cecco.

: » amici , allegri
.n”buona com

andito da noj
uest’ 0g

pagnia,

_Doi sia

8t il tristo umor,

Cav,

100000000000 000000 0000 0

gob @ £ 0¥ G @)L B 6

lor bene io non mi curo §

Cav. Se licta vi mostrate
Vedete ognun ridente,
Se sicte voi dolente
Son mesti gli altsi ancor.
Con. Cantiamo dunque amici,
@ 4 (Cantiamo , sl , cantlamo e
Con.. Ma cosa?
@ 4 {( No I’ sappiamo.
Con., Un aria militar.
Son io quella che canta;
Voi siete gli stromenti:
Attenti , cari 4 attenti,
Li avete da imitar.
Cor. Perdoni cara mia,
Una buffoneria
Cav. Codesta rinscird .
Sal. Cost fard da ridere
Chit ridere vorra.
Con. Voi intanto Signor dotto
Farete da fagotto ... a Cor
Voi due sarete gli oboé¢. 4/ Cav. é Cic,
Il timpano ecco 1a. & Sal.
Attenti al ritornello
Udite come fa.
Lan lan lerd lerd, lan lan leran lerd.
Da bravi dunque entrate,
A tempo accompagnate,
Che gia da voi la musica
Benissimo si sa.
Lan.lan lerd lerd,lan lan lerd Jerd,
Cav. e Cic. Pi pi pi pi pi pio.
Cor. Puh pub peh, puh pub puh.-
Sal. Plan plan plan plan plan pla.
Con, La marcia sucna partir convien .
Addie

b oL EF bl St 9L 2 .81




A,ddio mia cara, addio mio ben .
1’onor mi chiama, corro fra I’ armi
Amor non vale per arrestarmi ,
Se resta in vita quel che t’ adora,
A te,si, ancoraritornerd . Lan Jan lerd ce.
Cav. e Cie. Pi pi pi pi pi pi pio.
Cor. Puh puh puh puh puh puh.
Sal. Plan plan plan plan plan pla.
Con. Ella risponde
Vanne crudele, se vuoi pattir :
Il tuo abbandono mi fa morir .
Va pur 13 dove I’ onor ti chiama;
Lascia nel pianto quella che t’ ama.
Ritorna, o caro, torna sicuro .
Ma non ti giuro por fedeltd.
La lan leran lerd lerd lerd.
Cav. e Cic. Vi pi pi pi pi pi pio.
Cor. Puh puh puh puh puh.
Sal.  Plan plan plan plan pla.
Trze; C Viva Diestro, viva I’ estro !
ALY (Questa. & in ver gi dita
2 (Que giocondita .
Con, Cari amici passiamo
Ora alle cose serie. To vedo bene
Colla mia patural filosofia
Che cosi sola non ¢ ben ch’ io fHa.
Cav. Dite assai ben . '
Con. Passano gli anni, e troppo
Ho forfe anche aspettato
A trovarmi un compagno ,
Col-qual vivendo di perfetta unione,
Non trovin le persone
Da che dir pid di me. Lo so henissimo ,
Che qualcun se di me talor favella,
Mi chiama pazzarella,
' Tale

19

Tale non son perd. Ma ad ogni modo
Fermamente ho risolto, ¢ s;t:r.bu.:bto
Di voler fra tre dl prender marito.
Cav. Brava. Cor. Brava.
Cic. Bravissima. Sal. Bravissima.
Con. Piano piano. C’ ¢ un male
In tal risoluzione.
Cav. Qual male vi pud essere e 13
In tal cosa, dich’in,ch’anzl ¢ lodevolie
Cer. Dite a2 me questo male.
Cic. A me spiegatelo . B e
Sal. A me Contessa, a me iatelo ;?t&};»;’;ﬁ
Con. 1| male & questo ch’io non sO chf preReet -
Cav. Come! ~ Cor. Che?  Cie Cosa aites
Sal. To son di saso!
Cev. Se nmon giungeste ancora
Fra quelli che vi servono e
A distinguer chi pud pill merntarvi,
Voi fate male adesso a maritarvi.
Aleri dieci anni ancora Rt
Ci vorranno per voi per ben d19tmgu§r-e,
E allor poi .. . vi fon servo, 10 non s fingere.
Con. ( Che superbia! ) Aspertate.
Cor. Contessa ponderate,
Che se voi siete filosofessa ,
To sono un letterato;
Percid il mondo obbligato
Ne dovrd restar; perché sarebbero
Le nostre conjugali produziont
Tanti Virgilj, o tanti Ciceront.
Cic. Ma io...., Sal. Ma 10vese
Con. Chetatevi, attendete....
Io vi sposerei tutti....

. el e 1N "’Sl”n 10
Ma non si pud...Sentite: uno f,.,a;»{!ta
L™
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: 1 Y >
Com, o0l Corialano , Salufi

16

Lasciate ¢h’io interoghi
¥ nuel cb' : iy
- it ch zci SCoprird per me il
uelio avrad la mi: Sy
o 1a mano , ed il mj
uall interrogaz
i rogazioni,
Opo quattr’ annj it i
. q iy e piu, che ¢i tra
" possono restar?
écm. Troppe ne restano . . Cop.
o7, Piano . In que

Preferirvi

O CGI'C?,

tiam

Cor. Dunque sentiamo,
Sta_circostanza
! uno all’ altro io ben no
Gettate il tocco a chi dey’
s 11 dev’ ess
av. A far che?
gan. A sottostare alJ’
qv. r '
v. Con vostra permissione

ga un giuoco da fancigll
DE-_pur? da un ridicolo capriccio
--‘ o - 7 { -+ r
pcnder non vogli’ jo. Per he ire
SRR i en scoprire
glior fia per ar:
S Per Vol cara contessa
¢ V1 convien d’ interrosar voi stes
La mia cara, ha ¢ voi siere .
Jfud cata a si voi siete
= w0t mio, I'amato bene,
ouare In pace le catene
Questo misero mio cor-,
a perd la mia ragione
.fpenro_ ancor non ha I’ amgpe
n voi barbaro ¢ il rigore
Quanto fido ¢ in me I’ ardor
SCENA :

n stz'mo,
er primo,

Interrogazione ,

Iy

P

erialer _ s ¢ Cicinio,
mante 1mpertineate !

«+ Vadasi pyr,
Ol tre gatta

-

/

. che indietro io non o
te 1l tocco,

# 3 Eccomi propto, (chiamo,
Cen.

.reertated Pure , .io conto
» € duecinque, e duesette... In quella

;
{ S{anza

ST Al s R A e

o

ol

r7
Pami D. Coriolano ; ed in quell altra
Sen’ vada D. Cicinio. Uno alla volta
‘Poi verrete al mio cenno.
"D. Saluftio qui refti.
Cor. Senza fiato tirar servo al comando.
Cic. Servo anch’ io al cenno; e a voi mi rac-
( comando. fz ritirano.
SCENA VL
La Contefla, e Saluftio. Di quando in quande
Cor. ¢ Cic. mettono fuori la tefla per afcoltare.
Con. ¥ Idete D. Salustio, in faccia agli altri
2\ Non ho voluto fare
La mia dichiarazione ;
Ma lo Sposo voi siete in conclusione.
Sal. Oh mia gioja! il mio core _
Me lo avea gid predetto ; ed or ben veggio
Che distingucte assai dal meglio al peggio
Ecco qua la mia mano.
Con. Oh! piano, piano, plano.
Come mi tratterete?
Sal. Sempre amorosamente .
Con. Permetterete il cavalier servente?
Sal. Questo signora nd. Con. Ma sempre sola,
Dovrd im casa star dunque?
Sal. Oh!.ci son’ io
Che vi tiene compagnia.
Con. E fuor di casa? Sal. Io.
Con. Ma gualche amico?
Sazl. Quand’ abbiano passati i sett’ anni
Ve ne concedo quanti ne volete.
Con. Brayissimo! LA entrate, ed atrendete.
Sal. Faccio il vostro piacer. Ma perdonatemi ..
Con. Zitto; e fate a mio modo:
Sal. (Ah! se v’ ¢ indugio,
Zif-

Lo ¢l EF o ¥L SL 9171 8L
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318
Ziffete , non la coglie il mio archibugio )2
SCENA VII.
La Contefla , poi D. Coriolans.
H ah ah! Don Salustio
X Orscopro che non m’ ama. Il suo rigo-
E’ troppo ; e mi faria ' (re
In un mese morir dall’ etisia .
D. Coriolano?
Cor. Eccomi pronto. Con. Udite,
D’ esser mio caro sposo
Sarete vol contento ?
Cor, Ecco in risposta .
Ch’io la man vi presento. Voi filosofa
(];:gnz]ont;g;;géidoittnna »oh ! quante, e quante,
B dotte
Che noi faremo insieme, e giorno e notte,
Con. Vostra sposa per altro » 10 non intendo
Di perdere un momento
Della mia liberta .
Cor. M meraviglio !
go;z. Voglio conversazion .

C;::: Iljicilr; vvee llao n;ggi)r;lsta(?on. Voglio serventi,
Con. Ritiratevi dunque. Or cid mi bafla. P
SCENA VIII.

Lz Conteffa, e Cicinio.

Con. NO non m’ ama nemmen D. Coriolano

Essere non potria, quando mi amasse,
Cotanto compiacente.
. Ehi? Don Cicinjo ?
Cic. Eccomi a voj presente,
Con. D’ esser vostra destino.
Cie. Ah!.cbe la gioja
Vaad innondarmji il cor . Son qua , mio bene
Con.

Con.

¢ € ¥ .S .91 .8

6

Cen. Pizne , piano . Conviene
Che mi diciate avantl
In gual modo la spos
Cie. Nel modo che vorra,
O di mezzo sapore.

Con. E lascierete
Ck’ io tratti chi mi pare , oppur

Dovrd viver con voi?
Cic. Soggetta, e libera,

E libera, e soggetta:

N¢ una cosa, né I altra .

Con. Ma spiegatevi. ; ‘
Con me di qual umore vi mostrerete .

Cjc. D’ umor bucno, e cattivo.
Maliconico, e allegro,
E né questo, né¢ quello.

a tratterete.
cio¢ , dolce , amaro,

sogetta

o veramente

( carello ¢

Con. Ah ah ah ah! Siete (o caro) um scioce
Ho riselto, ho risolto; ed ora faccio

La mia dichiarazione.
SCENA IX.

Coriolano , Salustio e detti , poi il Cavaliera «

Cor. On vostra permissione 5
Anch’ io vengo 2 sentirla.
Sal. Anch’io, mia cara,
Son parte interessata.
Cav. Compatite , Signora,
La mia curiosita. Vengo a vedere,
Se il gioco & ancor finito .
Vengo a sentir chi sia

Quel che ottenne la grazia.

- . 2 2 - <
Cen. Che ci siate vol pure assai m’ € caro.

Ecco che immantinente io mi dichiaro .

Padrona di me stessa
Porto il capriccio in testa .
b
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Caq

e, )

Sal. ( Resto com
Cor.

Ma son filosofessa .

Nel modo di pensar.

Pria che attaccarmi al peggio
Esamino, considero .

Ma quello che desidero

In voi non so grovar .

Voi sprezzante, superbetto .

Vi stimate pien di merto.
Colle donnc state certo
Che ci vuole pid umilta ,

Voi geloso, rigoroso
Come quelli di Turchia:
Tanta vostra tirannia
Mi fa orror, gelar mi fa.

Troppo voi condiscendente ,
Senz’ amor vi dimostrate ,

Voi da ridere mi fate
Se ho da dir la verita.

Ah'! che un’ Uomo bramerei
Che al mio genio fosse fatto.,
No I’ vd saggio, no I’ vo matto,
No I’ vd dotto, né ignorante, °
Amoroso , e non seccante,
Compiacente, e non babbione.
Bramo un’ Uomo in conclusione

. Per la mia felicitd . pe

' SCENA X. '

I} Cavaliere, Cicinio y Salustio , e Coriolane .

V.« On fyori di me stesso

Sono proprio stordito

e digesso, o di metallo.
( Son divenyto come ‘un Pagagallo.)’

A - 0
A ( Attonito, perplesso,

( Confuso, stupefatto » _
f 4

Sal.

~ (Rimango qui ad un tratto

4 E Fra sdéggno, e fra I’ amor.

Cav.( Non so s’ io vada, o re.sn_.)
Cor. ( Non ho pil in me consiglio .1.)

( Son qui come un Coniglio
Cic. ® * ( Sorpreso dal rutmor. |
Cav.( Amarla... E’ troppa pena!) '
Cor. ( Lasciarla... E’ troppo affanno ¢ )’
Cic. ( Restare ... Egl’ ¢ un inganno!):

" Sal. ( Partite ... E’ un gran dolor.

( Ondeggia il mio cervello.
4 4 ( Col misero mio cor!)
‘ SCENA XL
Lauretta , Ghitta , e Ceceo.
Lax. Rattenetevi qui, che la Contessa
T Io stesso ho gia avvertita
Che volete inchinatla ; e le ho anche detto
Qual ne sia la cagione.
Cec. 1l ciel vi renda
Larga merce . :
Ghi. Credete voi signora
Che ci favorird ?

Las. Tutto il piacere

Anzi dee aver che voi vi accompagnate.
Attendetela pur: non dubitate. p-
Ghi. Guarda che bella sala! - e
Cee. Oh!si: ma sento a dir, che noi viviamo
Pili in pace, e pil sicuri
Nei nostri miserabili abiturl.
| SCENA XII.
La Contessa , Ghita, e Cecco.
Con. BUon giorno , cari miei. M’ ha gid in
' La mia amica Lauretta ( formata
Di quello che volete . '
- b2 Be-
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B:_-nis’simo: il fard. V° amate g
un” amore assai grande ¢
Cec. Oh! s\, illustrissima 5
Grande . |
Ghi. Ma grande in vero, I
Illustrissima a dirlo;

ungué:

0 mi vergogno

a dacché questo amor cacciato ho indosse
On posso stare senza Cecco. Cec. Ed i

Lontan da lei non trovo pit ri
0 pill
Con. E quant’ & ch o v ]

e vi amate
Cec. Saranno ben due anni .

07. Due anni! {Ed io non
Fissarmi un
'n co*i‘} lungo tempo
. i¥on v’ annojate ?
Gi. Oibd: Piy ix}1' noi crescendo
L f(\rj;;’ se n’ va il piacefe_' , O mia sighora.
<0" * questo & quel cb’ io non conobbi an-
moino , e Colombina ( cara.

posso

ut. Colg

Voi vedete adesso qui.
Cec Agr\%‘?lletm , ed agnellina
lan ig
Con. Tanto ]t%u[]]gcl: ,cf)h:ncﬂrlz;*? .
tto
Come fate a far I’ amor?
To ci penso, e ¢i rifletto,
: E mi faccio ben stupor .
Ghi. Io signora, da vicino :
_Starci sempre al mio Cecching,
Cec. Spm‘to anch’ io dal genio istesso
Sempre a lei starci d’ appresso .
Con. a che cosa insiem vi dite ?
Cosa ¢ quel che state a far ¥
Cec. ¢ G, Ci guardiamo , sospiriamo,
cnto cose ¢l diciamo,

Tutte
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giorno appena!) Ed in amarvi

Totte dolci, tutte belle,.
Che soltanto a sentir quelle
Il mio cor vd a giubilar
Con. ( Voi mi fate, crude stelle ,
Questi miseri invidiar! )
Con. Ghita, vattene pur, che questa sera
Io parlerd a tua madre .
Ghi. Andiamo dunque, Cecco,y
E ringraziamo la sua cortesia.
Con. Cecco vd che qui restt. ;
Cec. To? Con. Si. Vanne pur tu. & Ghita .
G hi. Cara Illustrissima  moserando dispiacere .
(Che cosa mai da I?z‘pogrla. volere?
Vado, poiché cosi v’ ¢ di piacere.  p
SCENA XIIIL
La Contessa 4 e Cec?.
vi sia un vero afietto _
C‘.m' y Igglo in questi villani? E che ri_trovmo
Nella costanza dei lor rozzi amort
Qualche cosa dincognito ai Signori?
Voglio provar.) Accostati.
Cec. Illustrissima.  accostandoss .
Con. Un pd pill da vicino.
Cec. Piti da vicino? Con. Pill ancora.
Cec. Anzora pidt? .. Benissimo...
Quand’ ella me I’ comanda, ..
Ma la creanza ... Vede ben...
Con. Non serve : :
La soggezion da te resti bandita,
F fa conto che adesso io sia la Ghita.
Cec. Oh oh! o
Con. Per questo giornc io vd provare
A far con te all’ amore,
Cec. Eh eh eh, illustrissima
3 b 3
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Ella ha voglia di ridera.
Con. Sia per ridere ancor -
Fare all’ amor con te
Cec. Con me? (Che sia
Andata ora in pazzja? )
Con. Questa una gran' fortuna'.
Pud essere per te. Prendi;
I?pns_trl Intanto ch’ io ti don
(C:.'::. %__sz;gngra. ( E son molti! )
.Ch’ler:zrzo 3:}:111]160 vestire con degli abitj
Con maggiore decenza
Starmi tu possa. E
Quello a farm;j provare

Che ancor non ho provatg,

2. Sicuro- tu sei di cangiar stato.

Cec. {Ca % 4
P A’ppﬁg?:.) Ebbene: che ho da farc?

L]

ael che fai colly Ghita-.

irmi quelle cosett i :
Che fanno giubila:- it

Cec. ( Certo & Impazzita . ) 7

Signora si: son qui. (Se I contento
8uestg riccomi fa.) Maj. . compatitemi
- ng: PEr caso manco di creanzay
Gk Nzl tutta ti dd la confidenga
; Ita mia perun poco abbj pavi
Cagna , trisraccii, - a5
Sei pur bellina !
€1 pur carina!
Vieni un py qua.
oltati a me,
Girati or |3,

Eh ¢h eh eh eh ! vidende .

Da
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> ma voglio adesss .

padre y accid al mio fianeo:

. 3 , - - -‘
Se In tutt’ oggi arrivj

Da tutte le parti
Tu cara, mi piacie.
Vorrei morficarti
La man co’ miei bact,
Oh quanto ¢ I’ amore
Ch’ io provo per te!
Scusate 1llustrissima ,
Cosi noi facciamo .
E poi ci pigliamo,
Vedete, cosl .
Ih ih ih ih ih! ,
Scherzando , saltando.
Tenendoci strettl,
Son questi i diletti
Che abbiamo ogni di .
S C E NuA:- X -V,
La Contessa «
Hi? M aspetta la fuori.
Un poco troppo rozze
Son le maniere in fatti,
Ed incomode alquanto ad una avvezza
A sentirsi a trattar con gentilezza.
Ma un non so che di semplice,
Per altro ci ritrovo, B
Che tocca il core, e ch’ ¢ per me ben nuovos
SCENA XV. i
Coriolano , 1! Cavaliere , Salustio , e Cicinto -
Cor. ¢ lamo rivali ¢ vero
Ma sempre amici siamo :
Giurato ce |’ abbiamo ,
E non si dee mancar.
Siamo del pari offesi,
Siamo del par schernitis
Or dunque tutti unit
b4
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wa. amico dice bepe.
Cic. Vendetta, far conviene
Sal, Non ¢’ ha da ritardar, |
£8i ponderi, rifletrasi,
4 ( Mettiamoci in puntiglio ¢
( Facciam tra noj consiglio
( Per quel che s ha da far.,
Io sono & opinione
Che pidl non
aréé.l da Cicerope
| 1 parta i ]
Sal.  Bella ;isoluzit:)n%%esm o
t¢. Facciasi pur cosi
( Con faccia tosta, tosta
¢4 ( Andiamo di presenza
( A farle riverenys .
( E partasi; s}, 51,
SCENA XVI.
a Contessa, e detti .
Con ( ™ Ercando il mio genio
< Di render contento
Di pace un momento
On posso trovar.
Allor che 12 calma
Niti credo vieina
[ buovo, meschina,

Mi sento api
itar. )
Cav. e Cic. C St
. -Lon tutta rivere
Cor.eSal. C %

-0n tutto il mio rispetty
( Al vostro bel]? aspetto
.4 1 vengo- ad abbassar,
(5 '
acendovi sapere

] 3 e
( Senz’ alei comipiimenti

Cav.

Cor.

Ci abbiam da vendicar .

stiamo qui,

( Che slamo ben contenti
( Di avervi da lasciare
Con. Che dite?
Cav. Che si parte,
Con. Ah, nd...
Cor. Cosi & fissato .
Cone. Ma voia..
Cic. L’ assenso ho dato.
Con. Ma come?
Sal, Cosi ¢. 901
( Vi son servo umilissimo.
( E volte di qua il pié.
Con. Amici udite almeno,
- Udite quel ch’io dico...
Non me ne importa un fico.
Toglietevi da me.
O se restar volete,
Ch’ io non vi prego gia,
Vedete, quel vedete,
Che vi rimpiazzera.
SCENA XVIL
Cecco vestito nobilmente ,e detti Ghita , e Lau,
Cec. Ra prima un somaro col basto
E Dura soma a portar destinato.
Ora sono un Cavallo bardato
Della stalla d’ un ricco Signor .
Voi vedete, Signori miei cari.
Che al vestito noi siamo del pari.
Largo, largo, che sl bell’ arnese,
Giy m’ accese la testa, ed il cor.
Con. E’ grazioso veramente.
li 4 sud. Cos’ & questa novita?
Cec. Comandate , che al presente
Per servirvi io sono qua.

b- S C‘Be

2 4

4
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Con. Vieni, vieni a me d' appresso .
Cav. Qual Commedia ¢ questa adesso ?
tuttia 4 1l decoro questo offende
Della vostra nobilta .
Con. e Cec. Se la rabbia poi vi prende
Io ci ho gusto in verit.
o In questo lo Ghita, e Laur.
Ghi. Cosa vuol dire 2 Che scena & questa? -
Che fai tu Cecco? Dov’ hai la testa?
Ah! voi per ridere » Vol per scherzar
Lo feste, o misero , ben ubbriacar .
Cec. Non son briaco ; tu shagli, o figlia,
Vedi, e stupisci per meraviglia.
Non vo I" aratro piy a maneggiar,
; Ma | ‘IHustnsymo mi si ha da dar.
~a%. Questo ¢ per gioco sicuramente .
Con, Cecco, sappiatelo , ch’ & mio Servente.
. E setdfave ) 1o srricchiss .
Ghi. Ceceo, Signora, m’ ha da sposare.
iiest’ ¢ un pasticeio ch’ io non lo vd.
Cec. Lasciami sciocca, lasciami fare.
GAl No, traditore, no !’ voglio, no.
Cav. C‘ar. Sal. Cie.
Ghita ha ragione. Quello ¢ un Buffone.
Lau. Sard per spasso, per far del chiasso.
- Con, Tu datti pace : cosl mi piace.
2 5 Pill gran capriccio dar non i pud .
Con. Al mio capriccio suddisfard.
Cec. Quest’ ¢ un impiccio, ch’io ben lo sd.
Ghi. Quest’ & un’ pasticcio, ch’ io non lo vd.
Tyutes.
Qua la guerra ¢ dichiarata
La battaglia ¢ omai vicina,
Foco, eau foco alla mina,

Che

1100000000000 00000 000 A A 0
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‘ ¢ B3
Che un gran SCopplo seguira .

Un puntiglio spesso spesso R
Va a produrre; un gran scompiglio...
Non facciamo piut bisbiglio . .
Che non I’ vuol la civilta.

Fine dell Atto Prime.
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" ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Cicinio da una parte , e Salustio dall' aliva

senza osservarsi, parlando da se.

Cre.

A Contessa ¢ impazzita per sicuro.
Sal.

La Contessa per certo
Ha perduto il cervello intieramente.
Cic. Non ¢’ ¢ pii da sperar da quella testa.
Sal. In me lusinga alcuna or pid non resta.:
Cic. Dunque di qud si parta.
Sal. $i lasci, si abbandoni .
a 2 Ingrata addio. Cic. Oh oh'!
Sal. Oh oh! dich’io. Cic. Siete voi cieco.
Sal. Dove diavolo andate?
Cic. Compatite. . Sal. Scusate.
Cie. Che vi par della nostra Contessina ?
Sal. Per me tanto, da lei parto ben tosto.
Cie. Anch’io gid son disposto

Di lasciarla per sempre.
Sal. E non pensiamo

Di vendicarsi almeno ?
Cic. Qual potressimo noi far mai vendetta?
Sal. Amoreggiar " amica sua Lauretta.
Cic. Molto bene. Proviamoci
Per darle gelosia.
Anzi dal canto mio per far di meglio,
Se la ritrovo docile, pietosa
Senza riguardi aver, la fo mia Sposa

Laurctta ha un bel ciglio,
I’ umore ¢ vivace:
D’ amore la face

Qdia-

Odiare non pud .
Se pili di me stesso
Voi le piacete.
Di me non temete ;
Contento sard.
Dard ancor di questo
La colpa al mio fato,
Ma della Contessa
Il laccio spezzato,
Vittoria vittoria
Cantar io potro. p-
SCENA IL.
1! Cavaliere , ¢ Coriolano.
Cav. 9 Insulto & dei pitt grandi.
Cor. L’ affronto ¢ del terribili .
Cav. Lo sprezzo ¢ dei pilt barban
Alla nostra presenza :
Dedicarsi a un villano?
Cor. Darsi a un bifolco tristo, e maledetto,
Solamente per far a noi dispetto.
Cav. Non la soffro certissimo.
Cor. Nb, nd: questa da noi
Non si pud sopportare .
Cav. Ma che abbiamo da far?
Cor. Che abbiam da fare?
Cav. Abbandonarla affatto ?
Cor. Abbandonarla. :
Cav. Ma prima vendicarcl
Contro quel villanaccio
Che alla, di let presenza
Ci usd tanta insolenza .
Cor. Si: contro di colui
Per far dispetto a lei.

Cav. Cerchiamolo. Cor. Ceréhiamolg ;
AW
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Cav.NE poi della Contesea
on si parli maji pil.
Cor. Chi la desidera. £
Se0 la pigli qual é,.‘che gid di lei
S‘n me ne curo piu molto né poco.
pAento 4 quest’ ora ¢ gia per lei il mio foco .
mante pilt non sono,
In libertd respiro.
i‘)\lb, Eb, pill non deliro
L,er. enl non sente amor.
imgrata $I abbandoro ;
E tutto lieto ho il cor
§ .
CENATTITIL
£ ool Cecco pei Ghita.
: I Frmx_lntrovo ben , come suol dirsi
¢ a 1l martello, e I’ incudine.
M.amgre per la Ghita
1 spinge da una parte : [’ interesse
NI spinge da_quest’ altra , e nel mio core
i OOI:"SO' s’ abbia pil1 forza oI’ oro, 0 amore.
0 vieni un poco qua . Dimmi tu un poco
cI; pur ora briaco, o sei impazzito
o N\e t1 ritrovo ancor con quel vestito?
. N\u, Ghita mia, non sono
s De una cosa, ne I’ altra.
.D unque tu veramente alla Padrona
i Cc:‘v:.fgr JIeservgnte in tal figura?
» Lertissimo & cosi. Questo ¢ iccio.
. ¢ un capric
Che le saltd pe’ I capo ; g
Pe: Iun capriccio perd che m’ ¢ assai caro
: ché mi fa buscar del bel denaro .
o Ghs'l in che hai da servir? sentiam almeno
, .C Ita mia te lo dico
OR tutta ingenaita. Vuol cl’io le servas
A

Cav.
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A far I’ amor col lei.
Ghi. Come! a fare I’ amori E tu sfrontato
Pur di dirmelo hai core!
E non provi nemmen di cid rossore :
Cec. Ma io , Ghita mia cara,
Faccio con lei da burla.
E sol per guadagnar. Ma poi, del resto .
1l mio cor te lo giuro
Ch’¢ tutto, tutto tuo, bello, ed intero.
Ghi. Va, che il tuo cor per me non val pilt
Piti non ti voglio,ingrato  (un zero.
Non sei di me pill degno.
Un tristo a questo segno
Non ti credeva gia
Mi credi tu una sciocca?
Mi credi un’ ignorante ?
Capisco ben birbante
Ia cosa come Vva ;
Ma aspetta pur’ aspetta,
Ho pronta la vendetta.
Avrd ancor io un’ amante
- Di quelli di citta. p.
SCENA IV., -
Cecco, poi il Cavaliere, ¢ Coriolane .
Cec. Aledetto interesse!
Maledetto I’ amore .. :
Cosa & quel che ho da far? Perder la Ghita.
O le borse che vsngono? ..
Ah perder non vorrei questo, ne quello
Ed intanto perd perdo il cervello .
Cav. ( Eccolo per |’ appunto.)
Cor. Dobbiamo bastonarlo,
O ammazzarlo a drittural
Cec. Eh! Che parlassero
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For;e ch me? Chi I'sa. Potrebbe dars -
Quindi prudenza insegna a ritirarsi. ¢
Cav. h\hla’ Ehi? Ces. Dice 2 me?
Cav. Si a'lei. Cee. ( Mi parla
Con troppa gentilezza *)
Cor. Favorisca
& Signor gnio stimatissimo .
ec. ( Peggio. ) Dird... mi scusino..:.
erta premura urgente,
Ed anzi indispensabile
Con lor b 5%
or buona licenza

M’ obbliga a far di ;
: qua fos
C i : : ..)i . 0sto partenza o

Ces. Ma vedono ! Non posso...
Senza grave pericolo. . . Capiscona ...
Ritornerd prometto ..
gor. No briccone che sei.
& ONE PR nnh | (RS
c l(VIAh »che ci son! Misericordia, o Dei! )
. 5 a che cosa comandano
Na.un pover uomo? o vedo perdonaremi
€l vOstri must un aria d’ assassini,

P> x )
Ehe M1 spaventa . To non vi ho fatto niente.
se¢ mai foste in collera :

Meco per gelosia
a colpa in veritd che non & mia
Tu villano impertinente i
Cj:he di noi te ne ridesti :
Prendi intaato, preadi questi
o TP;.er la tua temerita.
DOiigato mio signore
A Del favore che mi fa,
Asinaccio scre
Che dj noiantziatfgs;'i gioc
Pe : §!0C0O,
F mio conto prendi un poco
Pren-

Cav.

Cee.
Cor.

33
Prendi ancora questo qua .
Obbligato ancora a lei.
( Giusti Dei di me pieta .)
)Va a spogliarti quei vestiti
) Villanaccio ria bestiaccia ,
YO la testa con le braccia
) Fracassarti si potra .
Me meschino! casco in terra
Dal terror dallo spavento,
Le mie viscere mi sento ,
Che mi fanno pla pla pla.
8§ -C EAN-K-IVE
La Contessa 4 e dette .
Con. (: Os &2 che si fa qui? Voi due signori
- Mi sembrate infocati .
Tu f{bigottito sei: cosa vuol dire?
Forse aveste |’ ardire
D’ insultar un oggetto,
Per cui bene si sa che sento affetto?
Cav. Oibd, signora mia
Anzi a vostro riguardo ; or gli stavamo
A far deile carezze.
Cor. Ecco di nuovo
Che alla vostra presenza al sen lo stringo
Cav. Fcco qua , che di nuovo anch’ io I’ abbraccie
Cer. ( Se tu parli sei morto . )
Cav. ( Se fai moto ti ammazzo. )
Con. Ma che cosa or ti dicopo ¢
Cec. Eh, Signora,
" L uno, e I’ altro mi onora
Con dei bei complimenti,
Ai gquali in verita non so rispondere,
E rtanta jor bontd mi fa confondere.

€on. Vieni ora meco, vieni , :
, Che

Cec.

Cav. e
Lor.

Cec.
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Che in liberta fra noi voglio provare
Se posso incivilirti; e incivilito,
Se al mio genio,e al mio cor sei pill gra=
parte con Cec. ( dito.,
SUC E N, A V.
Il Cavaliere, ¢ Coriolano .
Cav. (C I pud dar della sua maggior pazzia
«) Ancora a mio dispetto ,
Io mi sento crepar da gelosia. )
Cor. Penso, ripenso, e la ragion non trovo
Di un tal capriecio nuovo .
Io giurai di mandarla alla malora;
Ma il Diavolo pur fa ch’io I’ami ancora,
La ragion di qua mi dice
Scappa va lontan da lei,
Che una bestia in ver tu sei
Se la seguiti ad amar,
Ma poi qua dall’ altra parte
C’ ¢ !’ amor con I’ arco in mane
Che mi dice ferma insano,
Che gia presto andra a cangiar.
La ragion suona una tromba,
Un tamburo suona amore:
Qua un contrasto di rumore,
Qua un fracasso un contrapposto,
Ed io temo d’ andar tosto
In fra i pazzi a delirar. -

SCENA VIL
Lz Conteffa , e Cecco.
T O, no; non ti sgomenti
Quel che color ti han detto
Se toccassero te, vedresti bene
Quello che so far io.

Con.

Cfﬁ
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Cer. Ma se mi ammazzan
Io non vedo pil niente.
Con. Non ne parliamo pil sta allegramente.
Vien qua. Non sento ancora
Che tu mi tocchi il core . Ancor non prove
Quel piacer ch’ io credeva :
Di ritrovare ne’ tuoi rozzi affetti
Dimmi qual cosa or qui che mi dilettis
Cec. Illustrissima cara...io se Sapessl
Di qual gusto voi siete ... _
M’ ingegnerei. .. Spiegatevi un po meglio
Ch’ io per me Sono qui. _
Con. Siedi qui meco. Cec. Eccomi.
Con. Voglio, che mi ti mostrl
Affettuoso , sensibile y
Appassionato «...
Cec. Ah, ah, ah! capiscoy
Ma vi dird ; sappiate
Ch’ io sono un animale,
Ed altro non so far che al naturale.
Con. Aspetta, aspetta. Dimmi,
La musica ti piace?
Cec. Oh per bacco! Ma quanto/
Quando son con [a Ghita io sempre canto:
Con. Or bene, senti dunque : io qui cantando
Ti spiegherd il mio affetto , e tu egualmente
Cantando , come fai con l3 tua Ghita,
Coi pill-teneri accenti i :
Mi spiegherai I’ amor, che per me sentl
Per amar abbiamo il core,
Siamo nati per amar:
Per la forza sol d’ amore
Si va il mondo a conservar.
Chi non prova il dolce affetto,
» Non
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Non ha vita non ha cor:-
_Cl'u non Sente amor in petto
Delle belve & assai peggior. .
Dunque amiamo in fin che il verde
In noi duri dell’ eta;
Amlan;l pur, che se si perde
Non v’ ¢ pi felicita.
Cec. Noi non faremo niente. Con. Perché 2
Cec. Perché col vostro .
., Girigi, girigi,
Io mai non canterd.
Con. Cid non importa ;
Io canto come voglio,
Tu canta come sai; ma sia d’-amore
i Felice te se tu mi tocchi il core. ;
ec. 1l poledro, che vede nel prato
La cavalla che pasce I’ erbette,
Tut,to tutto in ardenza si mette,
E\ d’ amore si sente a nitrir .
Cosi anch’ io qual poledro in ardenza
Nel vederti o mia bella cavalla
Dal piacer il mio cor salta, e balla
E di foco mi par di venir.
Con. Animale che sei!
Come toccarmi il cor ti pensi mai
Con questa canzonaccia ?
Cec. Eppur Signora,
Questa ¢ quella credetemi,
Che pit piace alla Ghita,
E quando sente qu-sta canzonaccia
Ella va tutra in giubilo, e mi abbraccia.

Con. Oit - : .
oz, Oihd, oibd...(ma come mai pud esservi

Questa gran differénza?
Come mai pud allettar tanta rozzezza.
Per

39
nio? . Ah! mi confonde
Forse ch’ io son la pib infelice al mondo . }
Cec. (Oh se le vede ben, che la Signora
Patisce nel cervello. E’ annuvolata,
£ barbotta fra se. Ma quel ch’e peggio
Un altra borsa a comparir non veggio .
SCENA VIIL y

JI Cavaliere in disparte, e dettie

Cav. (LA gelosia mi spinge .- -

Per conservarun ge

Ma no; che innosservato

b ]
Voglio star qui a_veder quel che succede

Con codesto gentil suo ganimede - )
Con. Vieni qui. Un’ altra vola
Voglio provar. Cec. Proviamo .
Coc. Ma se in te non ritrovo
Quel che vado cercando ,
In veritd che al diavolo ti mando .
Deh! vieni amato bhene
Consola le mie pene:
Dimmi che m’ ami almeno
Dimmi che tua sard.
Viva amor, viva viva le donne
Sian bianche, sian rosse, © brunette

Le biondine , le grasse,e magretie,
il cor m'inflammd .

Viva quella, che 1
Vengo mio bel tesoro,

Io per te peno, e moOTO,

Consola tu il mio core,

Ma cor pid oh Dio! non ho.
( Ah! che rapir mi sento;

( E non resisto no .

( Ah! che dal gran conteni®d

( Capir pil in me non O e
Viva [’ amore...
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Cr:r;. e Con. Vattene al diavolo »

Cec. Vi servo subito.

Cen. e Cav. Sei una hestia .

Cec. Gia non ne dubito.

Con. Caro il mio bene ! che bell’ istante.

a 2 A voi costante 'mi serberd .

Cav. Sempre costante vi adorerd . .
Che dolce afferto! che gran dilettos
Brillarmi il core di pili non pud.

Nella sua testa cambid la luna:
Per me forruna ia chiamerd. p.
SCENA IX.
Sala magnifica terrena che introduce
alli giardini.
Salustio , Lawretra, e Cicinio.
Sal. AH.’ Signora Lauretra
Vel dissi gia,che se non fosse stato
Il mio core impegnato,

Offerto a voi I’ avrei mia cara in dono.
Eccoci al caso, in libertade or sono:
Lau. Che sento! in libertd! com’ ¢ possibile

* Un cosi subitaneo cambiamento ?
Voi d esserlo direte
D’ esserlo crederete, e poi so bene
Che siete pili che mai fra le catene.

Sal. N ; ve lo giuro. E chesia il vero , io v.offro
Con il cor la mia mano, e tutto, tutto
Quello che posso aver. ..

Cic. Bella Laurctra
La ragion m’apre gli occhi. E ancor ch’io
Un’ amico presente, ( m’abbia
Soggezione non ho di palesarvi,

Ch’ ardo per voi d’ amore
' E vengo ad offerirvi adesso il core .
La.

Cec.

S e ST AT R R RS
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fau. Fceo due cori @ un teinpo b
™™ A mia disposizione. Io mi conionco
In mezzo all’ abbondanza. o
: . A ;
Sal. Sciegliete I'uno,0 ["altro. Amici siamo,
E di gia :bbiam giurato s :
Di etar sem; g2 amict in ognl evento,
L sciatemi pensar per un momento.
( C:stor per far dispetto alla contessa
Si scno uniti insiem?, g
Oh/ ‘bei sciocchi che sono. ;
Ma adesso in verita che li canzon0 .
Cic. E bene? Sal. Risolvete?
Lau. Avrei risolto,
' Ma un dover d’ amicizia
- W obhliga a trattenermi o
§a2! E qual riguardo
" Potete aver? ’
Lan. Non & gid un guarto d'ora,
Che |’ amica In segreto
Mi confidd che appunto uno
Il suo sposo sara .
Cic. Quale di noi?
Sal. Son io, o lui parlate?
Lau. Ho di racer g:urlato..
" Per altro grata al primo, : :
Che mi esibi il suo cor ,son gui e I’ accetta
Sgl. Aspettate che bene or cl rifletto .
*77 " Un torto a tanto amica
" Non voglio fare adesso,
Sagrifico me SEesso,
E lasciovi il mio amor .
(1) core in sen mi dice
7 ¢ io sono il fortunato
A un soffio ravvivato

Lau.

di voi
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Gia sento il primo ardor.) .
Amatevi , e sposatevi '
Ch’ io soffrird il martire,
E gid lo vado a dire
Alla contessa ancor. .
SCENA X
Lauretta, e Cicinio.
Lau. T enissimo il secondo
Resti dunque contento .
Accetto il don del vostro core, ed i¢
. Son pronta a darvi il mio,
Cic. Piano. Aspettate. '
Ceder non vo all’ amico
In generositd. Troppo lo stimo,
Datevi pure a tui s egli fu il primo. P
Lau. Ah, ah,ah,ah, ah,ah! sciocchi davvero?
Ecco come scoperto ho il lor pensiero ;
Ma bench’ io sia ragazza,
Tanto seno ho che basta,
E gnocchi non si fa della mia pasta. pw
SCENA :
; Les Contessa sola .
Ui pazza in ver cercando in un bifolca
Un amor di mio genio;
Ma adesso alfin la gente avrd finitg
Di dir che son volubile,
Poiché col cavaliere io mi marito.
Che sen venga un notaro
Ho gid ordinato ; e senza dilazione
Steso il contratto seguird I’ unione .
Oh! quanto & mai difficile
A tollerar I’ amore
Quando si sente in core
No, non si pud cellar.

Ah !
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Ah lo conoscon gl’ uomini,
Che se né abusan poi,
E vogliono su noi
Superhi comandar.
SCENA XIL

Lauretta y Gheta , e Cecco.

H! via, via. Voi dovete

Ritornarvene in pace . Ora il eapriccio

Della nostra Contessa & gia passato.

E poi non ¢’ ¢ alcun male in quel che ¢
Cec. Nb, in verita lo giuro. .. ( stato.
Ghi. Vi via di qui. Non voglio

Pill saperne, di te . Se voi signora,

Aveste un’ amoroso

Che andasse con un’ altra a far I’amore?

Direste non ¢ ¢ mal?

Lau. Convien distinguere
Caso, da caso.
Cec. E poi
Pud la forza dell’ oro,
E !’ oro a troppa forza, © mio tesoro.
Pace, pace cara Ghita;
Ch’ 10 per te son tutto ardor.
Ghi. Tu m’ hai data una ferita
Troppo barbata al mio cor.
Leu. La risana in un momento
"Col suo balsamo |’ amor .
Cec. Ti prometto che costante,
Caschi il mondo, sard ognor,
Ghi. Chi una volta fu incostante.
Ritornar lo puote ancor,
Lau. 1o non parto se non sento
| Ch’ ¢ finito il disapor .
Cec, Perdon ti chiedo
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Lz Contess ( Lz inds '
tessa 5 pot Lauretta, inds Cecco , ed in

Con.

4

Mio ben diletto .
Ecco in ginocchio
Che a te mi metto.
In te sicuro

Non ¢ il cor duro:
La mano stendimi
Per caritd .

Via di crudele

Non darti il vanto .
Con un' amante
Non si std tanto.
Yedi il suo amore
Sia di buon core.

( Il poveraccio

Mi fa pietd. )

iy, I A
{ Vorrei star dura,

€

Ma pur non posso .

I‘vﬁ;r pare un foco

D‘ avere addosso .

L’ amor mi stimola,

Il cor mi palpita. )

I._a man tristaccio

Eccoti qua.

( Evviva, evviva,

( Fini il tormento

( La gioja io sento

( .Che al cor mi va.
SCENA ULTIMA

. Seguito tutti.
Aria pur la -bella cosa

Se alia foggia del vestito

Si potesse anche il marito
Spesso spesso barattar
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Cec.
Ghi.
Con.
e 3

é 3

Con.
Lau

Ghi.
Cav.

Cor.
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Ma poiché bisogna starci
Se cattivo ancor diviene ,
Fan le donne molto bene
A volerci assal pensar.
Contessa mia carissima
E strana |’ avventura.
Signora mia Illustrissima ,
Gran caso! gran sventura!
Oimé che gran disgrazia !
Oime che novita !
Ma dite cos’ & stato?
( I vostri innamorati
( Son pazzi diventati
( Ma puzzi in veritd,
Chz sento me infelice !
Oh amici meschinelli !
Vedere i pazzarelli
Che vengono ora qud.
Il Maestro di cappella
M’ ha I’ amore trasformato.

Solfeggiar vd in fin che ho fiato
Do, re, mi, mi fa, sol, la.
Per amor son divenuto
Un meschino Pulcinelia.
Torord , toto torella,
Torord, toto, tota .
Amorosa mia quaglietta.
A cercarti chiotto , chiotto.
Ecco, ecco il tutto quagliotto
Mere meo, qud , qua, qua, qua «
La tarantola d’ amore
M’ & venuta a tmorsicare.
Ah, ah, ahj ah mi fa saltare.,
Ah, ah, ha, ballar mi fa.

( Sono

Lol €F bl G 9L 2

8L

6L



6
» ( Sono pazzi veraments <
( Sono pazzi come vi.
Con. Cari amici la cagione
Forse io son del vostro male.
Qunato oh Dio! ne oh compassione
Quanta mai ne ho in sen pieta !
( Ti conosco, ti conosco
( Ti ravviso, ti ravviso
gl Volgi, volgi a me quel viso
( Che il mio cor respirers .
Con. Ritornate, si in cervello :
Il mio sposo sard quello 5
Che pid presto guarira .
( Tutto, tutto al mondo gitas’
( Gira ancora la mia testa ...
{ Ma gia un zeffiro che spira,
g o ¢ Ma gia un’avra che si desta,
2 Ogni novola discaccia
( Torna in me la sanity.
{ Il mio core in pene io sento :
( Mi tormenta il lor destino.
Tutti,
Zitto zitto un cambiamento
Vedo in essi gid vicino.
Gia la spema in me si ayviva.
Viva, viva! viva viva!
Or da noi si cantery .

Fire del Dramma.
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